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JUVENILE CASE  

MANAGEMENT 

Common Class C Misdemeanors 

Delitos Comunes Clase C 

 

●City Park after Hours 

●Curfew Violations 

●Alcohol Related Offenses (Class C) 

●TobaccoRelated Offenses 

●Drug Paraphernalia Possession 

●Theft Under 100.00  

●Assault Simple Class C 

●Disorderly Conduct  

●Criminal Mischief Under 100.00 

●Promote Certain Visual Materials 

●Marker Possession Under 18 

●Aerosol Possession U/18 

●*List is not limited to offenses listed above. 

For complete list please contact Municipal 

Court. 

 

*Traffic tickets are eligible for Teen Court  

Program. 

*Multas de tráfico  son elegibles para el program de 

Teen Court. 



Program Services 

 

Services/Classes include but are not limited 

to the following: 

 Classes on : 

 -Alcohol -Tobacco 

 -Drug   -Anger Management  

 -Theft   -Knowledge is Power 

 -Etiquette -Misdemeanors  

 Community  (Service) Learning Projects 

 Teen Court Program 

 Offense-related/Reflection Essays 

 Resource Referrals/ Counseling/Therapy 

 Community Outreach Presentations 

 School/Home Visits  
Note: Program provides different levels of supervision and 

services. Level of supervision and services are determined at 

initial screening.   

 

 

Servicios de el Programa 

 Servicios / Clases incluyen pero no se li-

mitan a lo siguiente: 

 Clases de  

 -Alcohol -Tabaco 

 -Drogas -Manejo de Enojo 

 -Robo  -Acoso 

 Servicio a la comunidad 

 Tareas relacionadas a la ofensa 

 Referencias a la comunidad 

 Referencias para consejería o terapia  

 Presentaciones a las escuelas 

 Visitas a la escuela y al hogar 
Nota: El programa ofrece diferentes niveles de superviosn y 

servicios. Nivel de supervison y servicios se determinara 

durante la primer visita.  

Three ways to obtain JCM Services 

 

Intervention: Municipal Cour t Judge must 

court order the program. If juvenile complies 

with the program conditions, the citation will be 

dismissed.  

 

Diversion: School Administrators or School 

Police can refer a student for a Class C Offense 

committed on school grounds to divert him/her 

from court. Complaint must be filed.  

 

Prevention : Community Outreach presenta-

tions to schools and to the public to reduce be-

haviors that can lead to formal involvement in 

the Juvenile Justice System.   

 

 

 

Tres maneras para obtener servicios de JCM 

 

Intervención: Juez de la Corte Municipal debe 

ordenar el programa. Si el juvenil cumple con 

las condiciones de el programa citación será 

perdonada.  

 

Desviación: Administrador de la escuela pue-

de referir a un estudiante que ha cometido una 

ofensa Clase C en la escuela.  

 

Prevención:  Presentaciones a la comunidad,  

escuelas y el publico para reducir comporta-

mientos que pueden llevar a un joven ser proce-

sado  por el Sistema de Justicia Juvenil. 

What is Juvenile Case Management?  

 

Juvenile Case Management (JCM) is the pro-

cess of providing services to first time offenders 

and/or at-risk youth. Services are to deter youth 

from committing more crimes or penetrating 

into the Juvenile Justice System (Juvenile Pro-

bation).  

 

Services are determined at the time of the initial 

screening when risk factors are discussed and 

identified.  

 

 

 

 

 

 

 

¿Qué es Administración de Casos Juveniles? 

 

Administración de Casos Juveniles (JCM) es el 

proceso de proporcionar servicios para jóvenes 

que han ofendido por primera vez y/o que se 

consideran alto riesgo. Los servicios son para 

disuadir a los jóvenes de cometer más crímenes 

o penetrar el sistema de justicia juvenil 

(Juvenile Probation). 

 

Los servicios se determinan en el momento del 

examen inicial cuando se discuten e identifican 

los factores de riesgo. 

  Juvenile Case Management at El Paso Municipal Court 

 


